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2. UBERBLICK UBER DIE DURCHFUHRUNG DES KOOPERATIONSPROGRAMMS (Artikel 50
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 und Artikel 14 Absatz 3 Buchstabe a der Verordnung (EU)
Nr. 1299/2013)

Wichtigste Informationen zur Durchfithrung des Kooperationsprogramms fiir das betreffende Jahr,
einschlieBBlich Finanzinstrumenten, mit Bezug auf die Finanz- und Indikatordaten.

The focus of the year 2019 was to continue the rapid implementation of the programme. Two meetings of the
Monitoring Committee were held, in which a total of 17 new projects with a financial volume of €
19.634.169,68 — were approved. This meant a total commitment of 86% ERDF funds at 67 projects (with an
issued ERDF contract) at the end of the year 2019.

As of December 31, 2019, there were 16 completed projects (out of which 15 were completed action-wise and 1
had already an administrative closure in eMS) split across all priority axes of the programme.

Output indicators:

These 17 newly selected projects belong to all investment priorities. Through their approval, an important
contribution to the achievement of programme indicators could be made. It is necessary to note that the
achievement affects only approved/allocated results in most cases. Tangible outputs can be monitored only after
implementation/ finalisation of these projects.

In concrete terms the contribution for 2019 breaks down as follows:

IP 1a: OP1: 3 mechanisms were selected and 0,5 mechanism was reported; OP2: 8 organisations were selected
and 5 were reported.

IP 1b: OP3: 3 services were selected and no were reported; OP4: 6 enterprises were selected and no reported.

IP 6c: OPS5: 2 elements were selected, 1 element was reported; OP6: 1 mechanism was selected and no
mechanism was reported; OP7: 2 elements were selected and no were reported; CO14: no new kilometres were
selected, no reported.

IP 6f: OP10: 1 eco-innovation was selected, no reported; OP11: 1 mechanism was selected, no was reported.

IP 10a: OP12: 4 mechanisms were selected, 2 were reported; CO46: 848 persons were selected and 518
persons reported.

IP11a: OP13: 9 project partners were selected, 483 partners were reported.

Taking into account all projects selected so far the output indicators of the IP 1a and IP 1b, IP 6d, IP 10a, IP 11a
have been allocated fully.

Allocation of the ERDF funds:
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The financial allocation of the projects approved so far amounts to € 84.390.495,26. Compared to the previous
years all investment priorities are well on schedule, the IPs 1a, 1b and 6d being the best-adopted ones.

In the year of 2019, total of € 4.377.784,01 ERDF resources were paid to the beneficiaries.

Meetings and seminars:

In 2019 a total of three so called Task Forces (meetings of the programme partners) and one bilateral FLC
meeting were organized. These meetings are necessary to achieve good and result-oriented cooperation at the
program level. On the national level, no FLC meetings were held, as there was a constant exchange between the
Managing Authority and the respective FLC points via e-mail and telephone.

In order to inform the potential applicants and to present to them the program INTERREG V-A Austria-Czech
Republic, four seminars were held for applicants during the year 2019. An equally important group addressed
by the Program Authorities are the project partners. Two seminars were organized for project partners and
carried out in the programme area. The seminars dealt with administrative issues after approval of the projects
by the Monitoring Committee, reporting in the eMS, eligibility of expenditures and public procurement. Other
points were the publicity database iBox and publicity requirements.

Publicity:

The EC Day 2019 was held in form of PR workshops for project partners. The first workshop for Austrian
partners took place in St. Polten (Austria) on the 12.11.2019 in German and the second workshop was
organized on the 13.11.2019 in Brno (Czech republic) for Czech partners in Czech. The workshops were led by
media professionals who provided the project partners with relevant information about storytelling, working
with the media, social media presentation and press releases and who further motivated the project partners to
make their project results more visible to the public. The aim of the workshops was to provide project partners
with the know-how, in order to be able to share their project results with the general public and thus act as
efficient multipliers of publicity themselves. Furthermore, the participants were provided with promotional
material by the programme to spread it to the public through their organizations.

A milestone for the visibility of the program was set in 2019 with the start of the media campaign, which was
intended to raise the profile of the program and the funded projects and their results among the general public.
A number of PR activities were implemented, including videos of 4 projects that were published on YouTube.
The most important channel for the information flow of the program - the program website - was graphically
revised in 2019.

Miscellaneous:

In 2019 the programme evaluation continued. In concrete terms, the evaluation of the Working Packages 1-3
was conducted and finalized. In the context of WP4-7 empiricial reseach and surveys were conducted. This part
of the evaluation related to examining the program implementation, the results achieved and the impact of the
projects supported. More details to be found under Chapter 4.

In addition, program documents (various manuals) were revised or updated.
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Finally, the programming process for the programming period 2021-2017 started in 2019. The first
programming workshop took place on 19 June 2019, followed by a second workshop on 19 October 2019. The
focus was mainly put on prospective requirements as well as on thematic discussions. The social-economic
analysis was conducted and finalized by the end of 2019. In parallel, a Working Group dedicated to simplified
cost options was installed; a first meeting took place in November 2019 for exploring programme-specific
options, off-the-shelf options as well as copy& paste options.
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3. DURCHFUHRUNG DER PRIORITATSACHSE

3.1 Uberblick iiber die Durchfiihrung

ID | Prioritatsachse

Wichtigste Informationen zur Durchfithrung der Priorititsachse mit Verweis auf wichtigste
Entwicklungen, erhebliche Probleme und zu deren Bewiltigung unternommene Schritte

1 | Strengthening research, technological

development and innovation

6 new projects were approved in 2019, no significant problems were identified

2 | Environment and Resources

4 new projects were approved in 2019, no significant problems were identified

3 | Human resources development

4 new projects were approved in 2019, no significant problems were identified

4 | Sustainable networks and institutional

cooperation

3 new projects were approved in 2019, no significant problems were identified

5 | Technical assistance

No new projects were approved in 2019
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3.2 Gemeinsame und programmspezifische Indikatoren (Artikel 50 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Prioritiatsachsen, ausgenommen technischen Hilfe

Priorititsachse

1 - Strengthening research, technological development and innovation

Investitionsprioritét

la - Ausbau der Forschungs- und Innovationsinfrastruktur und der Kapazititen fiir die Entwicklung von Ful-Spitzenleistungen; Forderung von Kompetenzzentren,
insbesondere solchen von europédischem Interesse

Tabelle 2: Gemeinsame und programmspezifische Outputindikatoren - 1.1a

(1) | ID | Indikator Einheit fiir die | Zielwert | 2019 Anmerkungen
Messung
F | OP | Number of cross-border mechanisms in the field of | Mechanisms 5,00 | 1,50 | 0.50 mechanism was reported in 2019 (ATCZ15 report 4.1), 1 mechanism in 2018 (ATCZ14, report 2.1), none in 2017 and none in 2016 --> in sum 1.5 mechanism
1 R&I (studies, strategies etc.)
S | OP [ Number of cross-border mechanisms in the field of | Mechanisms 5,00 | 8,00 | 3 mechanisms in 2019, none in 2018, 3 mechanisms in 2017, 2 mechanisms in 2016 --> in sum 8 mechanisms have been selected so far; tangible outputs can be monitored only through implementation/after
1 R&I (studies, strategies etc.) finalisation of these projects
F | OP [ Number of research institutions participating in | Organisations 15,00 | 22,00 | 5 organisations in 2019 (ATCZA40 report 4.1), 8 organisations in 2018 (ATCZ38 report 2.1, ATCZ52 report 1.1., ATCZ21 report 1.1., ATCZI15 report 2.1), 6 organisations in 2017 (ATCZ133 report 1.1), 3
2 cross-border, transnational or interregional research organisations in 2016 (ATCZ14 report 1.1) --> in sum 22 organisations/ research institutions were reported as output indicator for the end of 2019; this indicator is seen as delivered once the research institutions
projects start to cooperate (mostly reported already in reports 1.1)
S | OP | Number of research institutions participating in | Organisations 15,00 | 30,00 | 8 organisations in 2019, no organisation in 2018, 10 organisations in 2017, 12 organisations in 2016 --> in sum 30 organisations have been selected as an indicator so far.
2 cross-border, transnational or interregional research
projects
()] 1D Indikator 2018 2017 2016 2015 2014
F OP 1 Number of cross-border mechanisms in the field of R&I (studies, strategies etc.) 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S OP 1 Number of cross-border mechanisms in the field of R&I (studies, strategies etc.) 5,00 5,00 2,00 0,00 0,00
F OP 2 Number of research institutions participating in cross-border, transnational or interregional research projects 17,00 9,00 3,00 0,00 0,00
S OP 2 Number of research institutions participating in cross-border, transnational or interregional research projects 22,00 22,00 12,00 0,00 0,00

(1) S = kumulativer Wert — von den ausgewihlten Vorhaben zu erbringende Outputs [Vorausschitzung seitens der Begiinstigten], F = kumulativer Wert — von

den Vorhaben erbrachte Outputs [tatsdchlich erreicht]
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Prioritiitsachse 1 - Strengthening research, technological development and innovation

Investitionsprioritdt | la - Ausbau der Forschungs- und Innovationsinfrastruktur und der Kapazititen fiir die Entwicklung von Ful-Spitzenleistungen; Férderung von Kompetenzzentren,
insbesondere solchen von europdischem Interesse

Spezifisches Ziel la - Improved and extended research and innovation capacities

Tabelle 1: Ergebnisindikatoren - 1.1a.1a

ID | Indikator Einheit fur Basiswert | Basisjahr | Zielwert 2019 2019 Anmerkungen
die Messung (2023) Insgesamt qualitativ
Insgesamt
RI | Research quota - % 2,70 2011 3,00 2,76 Austria’s R&I spending is steadily increasing. Accordingly, in the AT part of the progr. area, the research quota (RQ)
1 share of R&I on amounted to 3,07%, in 2017, and thus slighlty above the value of 2,95% of 2011. In the Czech part of the programme
the GDP area, the RQ remained rather stable since 2011, at a level of 1,9%.

Hence, positive developments can be detected as regards the whole progr. area, raising the RQ to a level of 2,76% in
2017. European structural funds are still deemed being drivers for growth.

(Methodological note: Since 2012, Eurostat data on regional gross domestic product (PPS) is available for NUTS2 only
(instead of NUTS3); data for 2019 is not yet available in the Eurostat database, while data for 2018 is available for some
regions in the progr. area only; hence data for 2017 constitutes the most recent complete dataset and was thus
considered for this AIR.)

1D Indikator 2018 Insgesamt 2018 qualitativ 2017 Insgesamt 2017 qualitativ 2016 Insgesamt 2016 qualitativ 2015 Insgesamt 2015 qualitativ
RI1 Research quota - share of R&I on the GDP 3,00 3,00 3,00 2,70

1D Indikator 2014 Insgesamt 2014 qualitativ

RI 1 Research quota - share of R&I on the GDP 0,00
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Prioritatsachse

1 - Strengthening research, technological development and innovation

Investitionsprioritét

1b - Forderung von Investitionen der Unternehmen in F&I, Aufbau von Verbindungen und Synergien zwischen Unternehmen, Forschungs- und Entwicklungszentren und
dem Hochschulsektor, insbesondere Forderung von Investitionen in Produkt- und Dienstleistungsentwicklung, Technologietransfer, soziale Innovation, Oko-
Innovationen, o6ffentliche Dienstleistungsanwendungen, Nachfragestimulierung, Vernetzung, Cluster und offene Innovation durch intelligente Spezialisierung und
Unterstiitzung von technologischer und angewandter Forschung, Pilotlinien, Malnahmen zur frithzeitigen Produktvalidierung, fortschrittlichen Fertigungskapazitdten und
Erstproduktion, insbesondere in Schliisseltechnologien sowie der Verbreitung von Allzwecktechnologien, ferner Forderung von Investitionen, die zur Stirkung der
Krisenreaktionskapazititen im dffentlichen Gesundheitswesen erforderlich sind

Tabelle 2: Gemeinsame und programmspezifische Outputindikatoren - 1.1b

(1) | ID | Indikator Einheit  fiir  die | Zielwert | 2019 Anmerkungen
F | OP | Number of services to support enterprises’ innovative capacity introduced or | Services 8,00 [ 0,00 | No services have been reported so far; tangible outputs can be monitored only through implementation/after finalisation of the projects in this investment priority.
3 improved
S [ OP | Number of services to support enterprises’ innovative capacity introduced or | Services 8,00 | 8,00 | 3 services in 2019, 3 services in 2018, 1 service in 2017, 1 service in 2016 --> in sum 8 services have been selected as an indicator so far; tangible outputs can be monitored only
3 improved through implementation/after finalisation of these projects
F |OP [ Number of enterprises participating in cross-border, transnational or | Enterprises 6,00 | 0,00 | No enterprises have been reported so far; tangible outputs can be monitored only through implementation/after finalisation of the projects in this investment priority.
4 interregional research projects
S |[OP | Number of enterprises participating in cross-border, transnational or | Enterprises 6,00 | 35,00 | 6 enterprises in 2019, 7 enterprises in 2018, 2 enterprises in 2017, 20 enterprises in 2016 --> in sum 35 enterprises have been selected so far; tangible outputs can be monitored only
4 interregional research projects through implementation/after finalisation of these projects
) 1D Indikator 2018 2017 2016 2015 2014
F OP3 Number of services to support enterprises’ innovative capacity introduced or improved 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S OP3 Number of services to support enterprises’ innovative capacity introduced or improved 5,00 2,00 1,00 0,00 0,00
F OP 4 Number of enterprises participating in cross-border, transnational or interregional research projects 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S OP 4 Number of enterprises participating in cross-border, transnational or interregional research projects 29,00 22,00 20,00 0,00 0,00

(1) S = kumulativer Wert — von den ausgewihlten Vorhaben zu erbringende Outputs [Vorausschitzung seitens der Begiinstigten], F = kumulativer Wert — von
den Vorhaben erbrachte Outputs [tatsdchlich erreicht]
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Prioritatsachse

1 - Strengthening research, technological development and innovation

Investitionsprioritét

1b - Férderung von Investitionen der Unternehmen in F&I, Aufbau von Verbindungen und Synergien zwischen Unternehmen, Forschungs- und Entwicklungszentren und
dem Hochschulsektor, insbesondere Forderung von Investitionen in Produkt- und Dienstleistungsentwicklung, Technologietransfer, soziale Innovation, Oko-
Innovationen, o6ffentliche Dienstleistungsanwendungen, Nachfragestimulierung, Vernetzung, Cluster und offene Innovation durch intelligente Spezialisierung und
Unterstiitzung von technologischer und angewandter Forschung, Pilotlinien, Ma3nahmen zur frithzeitigen Produktvalidierung, fortschrittlichen Fertigungskapazititen und
Erstproduktion, insbesondere in Schliisseltechnologien sowie der Verbreitung von Allzwecktechnologien, ferner Forderung von Investitionen, die zur Stirkung der
Krisenreaktionskapazititen im 6ffentlichen Gesundheitswesen erforderlich sind

Spezifisches Ziel

1b - Fostering the involvement of enterprises (primarily SMEs) in the innovation system

Tabelle 1: Ergebnisindikatoren - 1.1b.1b

ID | Indikator Einheit fir Basiswert | Basisjahr | Zielwert 2019 2019 Anmerkungen
die Messung (2023) Insgesamt qualitativ
Insgesamt
RI | R&l expenditure in % 1,80 2011 2,20 1,82 The R&I expenditure in the business sector showed a rather positive development in the Austrian part of the
2 the business sector in programme area and amounted to 2.05% in 2017 (1.91% in 2011). In comparison, in the Czech part of the programme
% of GDP area, the development showed slightly growing tendencies (1.19% in 2017; 1.08% in 2011). Hence, the level of R&I

expenditure in the programme area is generally at a stable, satisfying level.
(methodological note: Since 2012, Eurostat data on regional gross domestic product (PPS) is available for NUTS2 only
(instead of NUTS3); data for 2019 is not yet available in the Eurostat database, while data for 2018 is available for
some regions in the programme area only; hence data for 2017 constitutes the most recent complete dataset and was
thus considered for this AIR)

1D Indikator 2018 Insgesamt 2018 qualitativ 2017 Insgesamt 2017 qualitativ 2016 Insgesamt 2016 qualitativ 2015 Insgesamt 2015 qualitativ

RI2 | R&I expenditure in the business sector in % of GDP 1,93 1,93 1,93 1,80

1)) Indikator 2014 Insgesamt 2014 qualitativ

RI2 R&l expenditure in the business sector in % of GDP 0,00
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Prioritatsachse

2 - Environment and Resources

Investitionsprioritét

6¢ - Bewahrung, Schutz, Forderung und Entwicklung des Natur- und Kulturerbes

Tabelle 2: Gemeinsame und programmspezifische Outputindikatoren - 2.6¢

1) |ID Indikator Einheit  fiir  die | Zielwert | 2019 Anmerkungen
F | COI14 | StraBen: Gesamtlinge der wiederaufgebauten oder ausgebauten | km 10,00 [ 0,00 | no kilometres were reported in 2019 --> in sum 0 kilometres of reconstructed or upgraded roads were reported so far
Straflenverbindungen
S | COl14 | Strafen: Gesamtldnge der wiederaufgebauten oder ausgebauten | km 10,00 [ 9,30 | No kilometres in 2019, 9.3 kilometres in 2018 --> in sum 9.3 kilometres of reconstructed or upgraded roads were selected so far
StraBenverbindungen
F | OP5 | Number of cultural/natural heritage elements with improved | Elements 8,00 | 1,00 | I element in 2019 (ATCZ143, report 2.1), no elements in 2018 in 2017 or 2016 --> in sum 1 cultural/natural heritage element with improved attractiveness was reported so far
attractiveness
S | OPS5 | Number of cultural/natural heritage elements with improved | Elements 8,00 | 20,00 | 2 elements in 2019, 8 elements in 2018, 10 elements in 2017 --> in sum 20 elements with improved attractiveness were selected tangible outputs can be monitored only through
attractiveness implementation/after finalisation of these projects
F | OP 6 [ Number of cross-border mechanisms to ensure joint management of | Mechanisms 12,00 [ 0,00 [ no mechanisms in 2019 --> in sum 0 cross-border mechanisms to ensure joint management of common heritage have been reported so far
common heritage
S | OP 6 | Number of cross-border mechanisms to ensure joint management of | Mechanisms 12,00 | 13,00 | 1 mechanism in 2019, 3 mechanisms in 2018, 8 mechanisms in 2017, 1 mechanism in 2016 --> in sum 13 mechanisms have been selected so far; tangible outputs can be monitored only
common heritage through implementation/after finalisation of these projects
F | OP7 | Number of newly built/improved elements of public touristic [ Elements 5,00 | 0,00 | no elements in 2019 --> in sum 0 newly built/improved elements of public touristic infrastructure were reported so far
infrastructure
S | OP7 | Number of newly built/improved elements of public touristic [ Elements 5,00 | 9,00 | 2 elements in 2019, 3 elements in 2018, 4 elements in 2017 --> in sum 9 elements of newly built/improved public touristic infrastructure were selected so far - tangible outputs can be
infrastructure monitored only through implementation/after finalisation of these projects
@ ID Indikator 2018 2017 2016 2015 2014
F COl14 StraBen: Gesamtlénge der wiederaufgebauten oder ausgebauten Straenverbindungen 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S COo14 Straen: Gesamtlinge der wiederaufgebauten oder ausgebauten Straenverbindungen 9,30 0,00 0,00 0,00 0,00
F OP5 Number of cultural/natural heritage elements with improved attractiveness 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S OP 5 Number of cultural/natural heritage elements with improved attractiveness 18,00 10,00 0,00 0,00 0,00
F OP 6 Number of cross-border mechanisms to ensure joint management of common heritage 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S OP 6 Number of cross-border mechanisms to ensure joint management of common heritage 13,00 9,00 1,00 0,00 0,00
F OP7 Number of newly built/improved elements of public touristic infrastructure 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S orP7 Number of newly built/improved elements of public touristic infrastructure 7,00 4,00 0,00 0,00 0,00

(1) S = kumulativer Wert — von den ausgewihlten Vorhaben zu erbringende Outputs [Vorausschitzung seitens der Begiinstigten], F = kumulativer Wert — von
den Vorhaben erbrachte Outputs [tatsdchlich erreicht]
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Prioritatsachse 2 - Environment and Resources

Investitionsprioritét 6¢ - Bewahrung, Schutz, Férderung und Entwicklung des Natur- und Kulturerbes

Spezifisches Ziel 2a - Valorisation of the cultural and natural heritage of the common region in a sustainable way

Tabelle 1: Ergebnisindikatoren - 2.6¢.2a

ID | Indikator Einheit fir Basiswert Basisjahr | Zielwert (2023) 2019 2019 Anmerkungen
die Insgesamt Insgesamt qualitativ
Messung
RI | Number of Number 28.028.000,00 | 2013 31.500.000,00 33.689.934,00 The tourism sector is of important significance for Austria's and the Czech Republic’s economies. In Austria, out of
3 overnight stays federal states Lower Austria, Upper Austria and Vienna which belong to the programme area, it was the capital
in the region Vienna which recorded the highest share of overnight stays in 2019 (8,651,472). In the Czech Republic, out of

Vysoc¢ina, Jihomoravsky kraj and JihoCesky kraj, it was the latter, which registered the highest number of overnight
stays in 2019 (4,475,809).

(methodological note: for the years 2017 and 2018, the value of 2016 was maintained — in accordance with the CP)

1D Indikator 2018 Insgesamt 2018 qualitativ 2017 Insgesamt 2017 qualitativ 2016 Insgesamt 2016 qualitativ 2015 Insgesamt 2015 qualitativ
RI3 Number of overnight stays in the region 31.861.315,00 31.861.315,00 31.861.315,00 2.802.800.000,00

1D Indikator 2014 Insgesamt 2014 qualitativ

RI3 Number of overnight stays in the region 0,00

DE 13 DE




Prioritatsachse 2 - Environment and Resources

Investitionsprioritét

Infrastruktur

6d - Erhaltung und Wiederherstellung der Biodiversitit und des Bodens und Forderung von Okosystemdienstleistungen, einschlieBlich iiber Natura 2000, und griine

Tabelle 2: Gemeinsame und programmspezifische Outputindikatoren - 2.6d

(1) [ ID | Indikator Einheit fiir die | Zielwert | 2019 Anmerkungen
Messung

F | OP | Number of elements of green infrastructure realized Elements 4,00 | 0,00 | No elements in 2019 --> in sum 0 elements of green infrastructure realized have been reported so far

8
S | OP [ Number of elements of green infrastructure realized Elements 4,00 | 6,00 | No elements in 2019, no elements in 2018, 4 elements in 2017, 2 elements in 2016 --> in sum 6 elements were selected so far; tangible outputs can be monitored only through implementation/after

8 finalisation of these projects. (Due to modifications of the projects the total sum of the selected elements decreased from 8 to 6).
F | OP | Number of cross-border mechanisms in the field of nature, | Mechanisms 10,00 [ 0,00 [ No mechanisms in 2019 --> in sum 0 cross-border mechanisms in the field of nature, landscape and biological species management have been reported so far

9 landscape and biological species management
S | OP | Number of cross-border mechanisms in the field of nature, | Mechanisms 10,00 | 15,00 | No mechanisms in 2019, no mechanisms in 2018, 7 mechanisms in 2017 ((Due to modifications of the projects sum decreased from 12 to 7)., 8 mechanisms in 2016 --> in sum 15 mechanisms were

9 landscape and biological species management selected so far; tangible outputs can be monitored only through implementation/after finalisation of these projects.

1) 1D Indikator 2018 2017 2016 2015 2014

F OP 8 Number of elements of green infrastructure realized 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S OP 8 Number of elements of green infrastructure realized 6,00 8,00 3,00 0,00 0,00
F OP 9 Number of cross-border mechanisms in the field of nature, landscape and biological species management 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S OP9 Number of cross-border mechanisms in the field of nature, landscape and biological species management 20,00 20,00 8,00 0,00 0,00

(1) S = kumulativer Wert — von den ausgewihlten Vorhaben zu erbringende Outputs [Vorausschétzung seitens der Begiinstigten], F = kumulativer Wert — von
den Vorhaben erbrachte Outputs [tatsdchlich erreicht]
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Prioritatsachse

2 - Environment and Resources

Investitionsprioritét

6d - Erhaltung und Wiederherstellung der Biodiversitit und des Bodens und Forderung von Okosystemdienstleistungen, einschlieBlich iiber Natura 2000, und griine

Infrastruktur

Spezifisches Ziel

2b - Increase of ecological stability and improvement of ecosystem services

Tabelle 1: Ergebnisindikatoren - 2.6d.2b

ID | Indikator Einheit fir | Basiswert | Basisjahr | Zielwert 2019 2019 Anmerkungen
die (2023) Insgesamt | qualitativ
Messung Insgesamt
RI4 | Share of weighings for % 38,40 45,00 38,99 Acc. to the appr. CP this value should be reported in 2020 and determined by a survey, which is to be sent to
category 4 and 5 measuring experts from fields of environm., nature and landscape protection, climate change and such. As the Covid19
the quality of environment pandemic overshadowed the first half of 2020, where the survey for RI4 was originally planned, all stakeholders
and ecosystem services involved in the implementation of the programme were busy finding new ways of implementing cross-border
projects, fullfilling determined goals and financial targets without delays. In respect of these matters, and in line
with CRII+ proposing to elaborate an AIR Hlight" due to the given circumstances, the MA decided to postpone
the conduction of the survey for 2021 where of course consequences of the Covid19 pandemic are to be
expected,nevertheless a profound picture of the quality of environment and eco- services will be most likely
given.
ID | Indikator 2018 2018 2017 2017 2016 2016 2015 2015
Insgesamt qualitativ Insgesamt qualitativ Insgesamt qualitativ Insgesamt qualitativ
RI4 | Share of weighings for category 4 and 5 measuring the quality of environment and 38,99 38,99 38,99 38,40
ecosystem services
1D Indikator 2014 Insgesamt 2014 qualitativ
RI4 Share of weighings for category 4 and 5 measuring the quality of environment and ecosystem services 0,00
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Prioritatsachse

2 - Environment and Resources

Investitionsprioritét

6f - Forderung innovativer Technologien zur Verbesserung des Umweltschutzes und der Ressourceneffizienz in der Abfallwirtschaft, der Wasserwirtschaft und im
Hinblick auf den Boden oder zur Verringerung der Luftverschmutzung

Tabelle 2: Gemeinsame und programmspezifische Outputindikatoren - 2.6f

1) | ID Indikator Einheit  fiir  die | Zielwert | 2019 Anmerkungen
Messung

F |[OP Number of eco-innovations introduced in the cross- | Eco-innovations 3,00 | 0,00 [ No eco-innovation in 2019 --> in sum 0 eco-innovations have been reported so far

10 border area
S | OoP Number of eco-innovations introduced in the cross- | Eco-innovations 3,00 | 2,00 [ I eco-innovation in 2019, no eco-innovation in 2018, no eco-innovation in 2017, 1 eco-innovation in 2016 --> in sum 2 eco-innovations have been selected so far; tangible outputs can be monitored only

10 border area through implementation/after finalisation of these projects
F oP Number of cross-border mechanisms in the field of | Mechanisms 3,00 [ 0,00 | No mechanism in 2019 --> in sum 0 mechanisms have been reported so far

11 eco-innovations
S [oP Number of cross-border mechanisms in the field of | Mechanisms 3,00 | 4,00 [ I mechanism in 2019, 2 mechanisms in 2018, no mechanism in 2017, 1 mechanism in 2016 --> in sum 4 mechanisms have been selected so far; tangible outputs can be monitored only through

11 eco-innovations implementation/after finalisation of these projects.

1) ID Indikator 2018 2017 2016 2015 2014

F OP 10 Number of eco-innovations introduced in the cross-border area 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S OP 10 Number of eco-innovations introduced in the cross-border area 1,00 1,00 1,00 0,00 0,00
F OP 11 Number of cross-border mechanisms in the field of eco-innovations 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S OP 11 Number of cross-border mechanisms in the field of eco-innovations 3,00 1,00 1,00 0,00 0,00

(1) S = kumulativer Wert — von den ausgewihlten Vorhaben zu erbringende Outputs [Vorausschétzung seitens der Begiinstigten], F = kumulativer Wert — von
den Vorhaben erbrachte Outputs [tatsdchlich erreicht]
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Prioritatsachse

2 - Environment and Resources

Investitionsprioritét

6f - Forderung innovativer Technologien zur Verbesserung des Umweltschutzes und der Ressourceneffizienz in der Abfallwirtschaft, der Wasserwirtschaft und im
Hinblick auf den Boden oder zur Verringerung der Luftverschmutzung

Spezifisches Ziel

2c - Fostering the utilisation of eco-innovative potential of the region

Tabelle 1: Ergebnisindikatoren - 2.6f.2¢

ID | Indikator Einheit fiir Basiswert | Basisjahr | Zielwert 2019 2019 Anmerkungen
die (2023) Insgesamt | qualitativ
Messung Insgesamt
RI5 | Share of weighings for % 62,40 2015 75,00 63,90 Acc. to the appr. CP this value should be reported in 2020 and determined by a survey, which is to be sent to experts
category 4 and 5 from fields of environm., nature and landscape protection and such. As the Covid19 pandemic overshadowed the
measuring the level of first half of 2020, where the survey for RIS was originally planned, all stakeholders involved in the implementation
eco-innovation activities of the programme were busy finding new ways of implementing cross-border projects, fullfilling determined goals
and financial targets without delays. In respect of these matters, and in line with CRII+ proposing to elaborate an
AIR "light" due to the given circumstances, the MA decided to postpone the conduction of the survey for the year
2021 where of course consequences of the Covid19 pandemic are to be expected,nevertheless a profound and
complete picture of the level of eco-innovation activities will be most likely given.
1D Indikator 2018 2018 2017 2017 2016 2016 2015 2015
Insgesamt qualitativ Insgesamt qualitativ Insgesamt qualitativ Insgesamt qualitativ
RI5 | Share of weighings for category 4 and 5 measuring the level of eco-innovation 63,90 63,90 63,90 62,40
activities
1)) Indikator 2014 Insgesamt 2014 qualitativ
RI5 Share of weighings for category 4 and 5 measuring the level of eco-innovation activities 0,00
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Priorititsachse 3 - Human resources development

Investitionsprioritét

10a - Investitionen in Bildung, Ausbildung und Berufsbildung fiir Kompetenzen und lebenslanges Lernen durch Ausbau der Aus- und Weiterbildungsinfrastruktur

Tabelle 2: Gemeinsame und programmspezifische Outputindikatoren - 3.10a

1) |ID Indikator Einheit fiir die | Zielwert | 2019 Anmerkungen
Messung
F | CO46 | Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und Weiterbildungsprogrammen zur | Persons 700,00 | 1.177,00 | 2019: 518 participants (ATCZS5 report 3.1 (33); ATCZ62 report 2.1 (27); ATCZ65 report 4.1 (438) and report 5.1 (20);
grenziiberschreitenden Forderung von Jugendbeschiéftigung, Bildungsangeboten und Berufs- und Hochschulbildung 2018: 641 participants (ATCZS5 reports 1.1 (13) and report 2.1 (50); ATCZ35 reports 1.1 (303) and 2.1 (117); ATCZ62 report 1.1
(23); ATCZ65 report 2.1 (3) and report 3.1 (132));
2017: 18 participants (ATCZ65 report 1.1);
2016: 0 participants --> in sum 1177 participants in joint education and training schemes to support youth employment, educational
opportunities and higher and vocational education across borders have been reported so far.
S | CO46 | Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und Weiterbildungsprogrammen zur | Persons 700,00 | 2.053,00 | 848 persons in 2019, 752 persons in 2018, no persons in 2017, 453 persons in 2016 --> 2053 persons have been selected as an
renziiberschreitenden Férderung von Jugendbeschiftigung, Bildungsangeboten und Berufs- und Hochschulbildung indicator so far; tangible outputs can be monitored only through implementation/after finalisation of these projects
F |op Number of cross-border mechanisms to promote joint training and education Mechanisms 6,00 2,00 | 2 mechanisms in 2019 (ATCZ35 report 4.1), no mechanisms in 2018, no mechanisms in 2017, no mechanisms in 2016 --> in sum 2
12 mechanisms have been reported so far
S |[oP Number of cross-border mechanisms to promote joint training and education Mechanisms 6,00 10,00 | 4 mechanisms in 2019, 1 mechanism in 2018, no hanism in 2017, 5 hanisms in 2016 --> in sum 10 mechanisms have been
12 selected so far; tangible outputs can be monitored only through implementation/after finalisation of these projects
1) | ID Indikator 2018 2017 2016 | 2015 | 2014
F CO46 | Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und Weiterbildungsprogrammen zur grenziiberscl den Forderung von Jugendbeschiftigung, Bildu boten und Berufs- und Hochschulbildung 656,00 [ 334,00 13,00 [ 0,00 [ 0,00
S CO46 | Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und Weiterbildungsprogrammen zur grenziiberschreitenden Forderung von Jugendbeschiftigung, Bildt boten und Berufs- und Hochschulbildung 1.205,00 | 453,00 [ 453,00 | 0,00 | 0,00
F OP 12 | Number of cross-border mechanisms to promote joint training and education 0,00 0,00 0,00 [ 0,00| 0,00
S OP 12| Number of cross-border mechanisms to promote joint training and education

6,00 5,00 500] 000] 0,00

(1) S = kumulativer Wert — von den ausgewdihlten Vorhaben zu erbringende Outputs [Vorausschétzung seitens der Begiinstigten], F = kumulativer Wert — von
den Vorhaben erbrachte Outputs [tatsdchlich erreicht]
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Priorititsachse 3 - Human resources development

Investitionsprioritdt | 10a - Investitionen in Bildung, Ausbildung und Berufsbildung fiir Kompetenzen und lebenslanges Lernen durch Ausbau der Aus- und Weiterbildungsinfrastruktur

Spezifisches Ziel 3a - Extension of common supply of education and qualification activities in order to utilize human resources potential in cross-border region

Tabelle 1: Ergebnisindikatoren - 3.10a.3a

ID | Indikator Einheit fiir Basiswert | Basisjahr | Zielwert 2019 2019 Anmerkungen
die (2023) Insgesamt qualitativ
Messung Insgesamt
RI6 | Joint education number 75,00 2015 100,00 133,00 Acc. to the appr. CP this value should be reported in 2020 and determ. by a questionnaire, which is to be sent by the NA
activities and to represent. of primary, secondary, vocational training schools and universities in the region. As the Covid19 pandemic
qualification supply overshadowed the first half of 2020, educational institutions such as schools and universities were in a mode of online-

learning (home schooling) during that time. The conduction of a survey would have meant a huge administrative burden

for the staff involved. In respect of these matters, and in line with CRII+ proposing to elaborate an AIR Hlight" due to
the given circumstances, the MA decided to postpone the conduction of the survey for 2021 where of course
consequences of the Covid19 pandemic are to be expected,but a profound picture of the level of joint educ. activities and
qualification supply will be most likely given.

1)) Indikator 2018 Insgesamt 2018 qualitativ 2017 Insgesamt 2017 qualitativ 2016 Insgesamt 2016 qualitativ 2015 Insgesamt 2015 qualitativ
RI6 Joint education activities and qualification supply 133,00 133,00 104,00 75,00

1)) Indikator 2014 Insgesamt 2014 qualitativ

RI6 Joint education activities and qualification supply 0,00
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Priorititsachse 4 - Sustainable networks and institutional cooperation

Investitionsprioritdt | 11a - Verbesserung der institutionellen Kapazititen von o6ffentlichen Behdrden und Interessentrigern und effizientere 6ffentliche Verwaltung durch MaBinahmen zur
Starkung der institutionellen Kapazititen und der Effizienz 6ffentlicher Verwaltungen und Dienste im Zusammenhang mit dem EFRE sowie zur Unterstiitzung von ESF-
geforderten MaBBnahmen zur VergroBerung der institutionellen Kapazititen und der Effizienz 6ffentlicher Verwaltungen

Tabelle 2: Gemeinsame und programmspezifische Outputindikatoren - 4.11a

1) | ID Indikator Einheit fiir die | Zielwert | 2019 Anmerkungen
F | OP12 | (Project)Partners responsible in form and content | Partners 320,00 [ 697,00 | 2019: 483 partners in 2019 (ATCZ68 report 2.1 (1), ATCZ100 report 4.1 (2); ATCZA49 report 3.1 (251) und report 4.1 (229),
involved in cross-border activities 2018: 203 partners (ATCZ68 report 1.1 (1); ATCZ125 report 1.1 (2); ATCZ249 report 1.1 (5) and report 2.1 (155))

2017: 2 partners (ATCZ100 report 1.1 (2));
2016: 9 partners (ATCZ1 report 2.1 (6); ATCZ22 report 1.1 (3) -> in sum 697 project partners responsible in form and content involved in cross-border activities were reported so far

S | OP12 | (Project)Partners responsible in form and content | Partners 320,00 [ 531,00 | 9 partners in 2019, 0 partners in 2018, 513 partners in 2017 (due to modifications in projects the sum for the yeare 2017 changed from 313 to 513), 9 partners in 2016 --> in sum 531 project partners have
involved in cross-border activities been selected as an indicator so far; tangible outputs can be monitored only through implementation/after finalisation of these projects.
[¢)) ID Indikator 2018 2017 2016 2015 2014
F OP12 (Project)Partners responsible in form and content involved in cross-border activities 265,00 16,00 14,00 0,00 0,00
S OP12 (Project)Partners responsible in form and content involved in cross-border activities 322,00 322,00 9,00 0,00 0,00

(1) S = kumulativer Wert — von den ausgewihlten Vorhaben zu erbringende Outputs [Vorausschitzung seitens der Begiinstigten], F = kumulativer Wert — von
den Vorhaben erbrachte Outputs [tatsdchlich erreicht]
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Priorititsachse 4 - Sustainable networks and institutional cooperation

Investitionsprioritdt | 11a - Verbesserung der institutionellen Kapazititen von offentlichen Behdrden und Interessentrdgern und effizientere 6ffentliche Verwaltung durch MaBnahmen zur

Stirkung der institutionellen Kapazitdten und der Effizienz 6ffentlicher Verwaltungen und Dienste im Zusammenhang mit dem EFRE sowie zur Unterstiitzung von ESF-
geforderten Mallnahmen zur Vergréferung der institutionellen Kapazititen und der Effizienz 6ffentlicher Verwaltungen

Spezifisches Ziel 4a - Fostering cross-border cooperation of communities and institutions in joint regions

Tabelle 1: Ergebnisindikatoren - 4.11a.4a

ID | Indikator Einheit fir | Basiswert | Basisjahr | Zielwert 2019 2019 Anmerkungen
die (2023) Insgesamt qualitativ
Messung Insgesamt
RI | Share of weighings for % 22,00 2014 30,00 20,77 Acc. to the appr. CP this value should be reported in 2020 and determined by a survey, which is to be sent to
7 categories 4 (above average) and experts from fields of public admin., municipalities, enterprises, research, schools and such. As the Covid19
5 (intensive) measuring the level pandemic overshadowed the first half of 2020, where the survey for RI7 was originally planned, all
of cooperation/ integration stakeholders involved in the implementation of the programme were busy finding new ways of implementing
cbc projects, fullfilling determined goals and financial targets without delays. In respect of these matters, and
in line with CRII+ proposing to elaborate an AIR "light" due to the given circumstances, the MA decided to
postpone the conduction of the survey for 2021 where of course consequences of the Covid19 pandemic are to
be expected, but a profound picture of the quality of the level of cooperation/ integration will be most likely
given.
ID Indikator 2018 2018 2017 2017 2016 2016 2015 2015
Insgesamt qualitativ Insgesamt qualitativ Insgesamt qualitativ Insgesamt qualitativ
RI Share of weighings for categories 4 (above average) and 5 (intensive) measuring the level of | 20,77 20,77 20,77 22,00
7 cooperation/ integration
1)) Indikator 2014 Insgesamt 2014 qualitativ
RI7 Share of weighings for categories 4 (above average) and 5 (intensive) measuring the level of cooperation/ integration 0,00
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Priorititsachsen fiir technische Hilfe

Prioritédtsachse

| 5-

Technical assistance

Tabelle 2: Gemeinsame und programmspezifische Qutputindikatoren - 5.Technical assistance

@ |ID Indikator Einheit fiir  die | Zielwert | 2019 Anmerkungen
F [ O 17 [ Number of compulsory information events for beneficiaries at project Number 12,00 | 7,00 | 1 event in 2019, 2 events in 2018, 4 in 2017-> in sum 7 events have been organised so far
S | O 17 | Number of compulsory information events for beneficiaries at project Number 12,00 | 12,00 | No events in 2019, no events in 2018, no events in 2017, 12 in 2016 --> in sum 12 events have been selected as an indicator so far
F | oOpP No of projects committed and successfully closed (P) Number 200,00 | 1,00 | 1 project (ATCZ68) was closed in 2019, no projects were closed either in 2018, 2017 or 2016. For this indicator only an administrative project closure is relevant, meaning only if the

15 " "

project was  finalised in eMS, then it is numbered among this indicator.

S | opP No of projects committed and successfully closed (P) Number 200,00 | 1,00 | 1 project (ATCZ68) was closed in 2019, no projects were closed either in 2018, 2017 or 2016. For this indicator only an administrative project closure is relevant, meaning only if the

15 " "

project was  finalised in eMS, then it is numbered among this indicator.

F |[opP Number of major publicity events (P) Numbers 2,00 | 3,00 | 1 major publicity event in 2019, no in 2018, 1 event in 2016 and 1 in 2017 [J in sum 3 events were reported so far

16
S | OoP Number of major publicity events (P) Numbers 2,00 | 2,00 | No events in 2019, no events in 2018, no events in 2017, 2 events in 2016 --> 2 major publicity events have been selected as an output indicator so far

16
F |[opP Number of employees (full-time equivalents) whose salaries are co- | Full time equivalents 15,00 | 12,84 | 2019: 0,50 (ATCZ103 report 3.1)

18 . . " 2018: 12,34 (ATCZ69 report 1.1 (6,09); ATCZ104 report 1.1 (2); ATCZ103 report 2.1 (4,25) )

financed by technical assistance 2017: 0 FTE -->Insum 12,84 FTE have been reported so far.

S [oP Number of employees (full-time equivalents) whose salaries are co- | Full time equivalents 15,00 | 12,25 | No more in 2019, no more in 2018, no more in 2017, 12.25 in 2016 --> so far 12.25 full time equivalents have been selected

18 "

financed by technical assistance
(03] ID Indikator 2018 2017 2016 2015 2014
F 017 Number of compulsory information events for beneficiaries at project 6,00 4,00 0,00 0,00 0,00
S 017 Number of compulsory information events for beneficiaries at project 12,00 12,00 12,00 0,00 0,00
F OP 15 No of projects committed and successfully closed (P) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S OP 15 No of projects committed and successfully closed (P) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
F OP 16 Number of major publicity events (P) 2,00 1,00 1,00 0,00 0,00
S OP 16 Number of major publicity events (P) 2,00 2,00 2,00 0,00 0,00
F OP 18 " 12,25 12,25 12,25 0,00 0,00
Number of employees (full-time equivalents) whose salaries are co-financed by technical assistance
S OP 18 " 12,25 12,25 12,25 0,00 0,00
Number of employees (full-time equivalents) whose salaries are co-financed by technical assistance

(1) S = kumulativer Wert — von den ausgewihlten Vorhaben zu erbringende Outputs [Vorausschitzung seitens der Begiinstigten], F = kumulativer Wert — von
den Vorhaben erbrachte Outputs [tatsdchlich erreicht]
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3.3 Tabelle 3: Informationen zu den im Leistungsrahmen festgelegten Etappenzielen und Zielen

Priorititsachse | Art des | ID Indikator Einheit fiir die | Etappenziel fiir Endziel (2023) 2019 Anmerkungen
Indikators Messung 2018 insgesamt insgesamt

1 F FI1 Eligible expenditures certified EUR 1791939 14.685.062,00 | 5.150.334,50
1 (6] OP 2 | Number of research institutions participating in cross-border, transnational or interregional | Organisations 2 15,00 22,00

research projects
1 (6] OP3 Number of services to support enterprises’ innovative capacity introduced or improved Services 1 8,00 0,00
2 (6] CO14 | StraBen: Gesamtlinge der wiederaufgebauten oder ausgebauten Stralenverbindungen km 2 10,00 0,00
2 F FI1 Eligible expenditures certified EUR 6520 356 53.434.764,00 | 3.903.636,52
2 (6] OP 5 Number of cultural/natural heritage elements with improved attractiveness Elements 1 8,00 1,00
2 (6] OP 9 | Number of cross-border mechanisms in the field of nature, landscape and biological species | Mechanisms 2 10,00 0,00

management
3 (6] CO46 | Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und | Persons 100 700,00 1.177,00

Weiterbildungsprogrammen zur grenziiberschreitenden Forderung von Jugendbeschaftigung,

Bildungsangeboten und Berufs- und Hochschulbildung
3 F FI1 Eligible expenditures certified EUR 1963 177 16.088.368,00 | 2.381.301,82
3 (0] OoP Number of cross-border mechanisms to promote joint training and education Mechanisms 1 6,00 2,00

12
4 F FI1 Eligible expenditures certified EUR 2,924,151 23.963.618,00 | 2.397.730,91
4 (6] OP12 | (Project)Partners responsible in form and content involved in cross-border activities Partners 40 320,00 697,00
Priorititsachse | Art des | ID Indikator Einheit fiir die 2018 2017 2016 | 2015 | 2014
Indikators Messung
1 F FI1 Eligible expenditures certified EUR 2.382.713,17 0,00 0,00 | 0,00 [ 0,00
1 (0] OP 2 Number of research institutions participating in cross-border, transnational or interregional research projects Organisations 17,00 9,00 3,00 [ 0,00 | 0,00
1 (6] OP3 Number of services to support enterprises’ innovative capacity introduced or improved Services 0,00 0,00 0,00 [ 0,00 | 0,00
2 O CO14 | StraBen: Gesamtlinge der wiederaufgebauten oder ausgebauten Stralenverbindungen km 0,00 0,00 0,00 | 0,00 [ 0,00
2 F FI1 Eligible expenditures certified EUR 807.782,73 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00
2 [6) OP 5 Number of cultural/natural heritage elements with improved attractiveness Elements 0,00 0,00 0,00 | 0,00 [ 0,00
2 [6) OP9 Number of cross-border mechanisms in the field of nature, landscape and biological species management Mechanisms 0,00 0,00 0,00 | 0,00 [ 0,00
3 (6] CO46 | Arbeitsmarkt und Ausbildung: Zahl der Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und Weiterbildungsprogrammen zur | Persons 656,00 | 334,00 | 13,00 | 0,00 | 0,00
grenziiberschreitenden Forderung von Jugendbeschiftigung, Bildungsangeboten und Berufs- und Hochschulbildung
3 F FI1 Eligible expenditures certified EUR 1.315.037,02 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00
3 (0] OoP Number of cross-border mechanisms to promote joint training and education Mechanisms 0,00 0,00 0,00 | 0,00 [ 0,00
12

4 F FI1 Eligible expenditures certified EUR 734.819,30 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00
4 (6] OP12 | (Project)Partners responsible in form and content involved in cross-border activities Partners 265,00 16,00 | 14,00 | 0,00 | 0,00

DE

23

DE




3.4. Finanzdaten
Tabelle 4: Finanzinformationen auf Ebene der Priorititsachse und des Programms

Wie in Tabelle 1 in Anhang Il der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1011/2014 der Kommission (Muster fiir die Ubermittlung von Finanzdaten) und
Tabelle 16 des Musters fiir Kooperationsprogramme im Rahmen des Ziels "Europdische territoriale Zusammenarbeit" festgelegt.

Priorititsachse | Fonds | Berechnungsgrundlage | Finanzierung Kofinanzierungssatz | Gesamte forderfihige | Anteil der Forderfihige Von den Begiinstigten bei der | Anteil der Anzahl der
insgesamt Kosten der fiir eine Gesamtzuweisung fiir offentliche Kosten der | Verwaltungsbehorde geltend Gesamtzuweisung fiir die ausgewihlten

Unterstiitzung die ausgewihlten fiir eine gemachte forderfihige von Begiinstigten geltend Vorhaben

ausgewihlten Vorhaben Unterstiitzung Gesamtausgaben gemachten forderfihigen

Vorhaben ausgewihlten Ausgaben

Vorhaben

1 EFRE | Insgesamt 14.685.062,00 85,00 13.270.094,83 90,36% 12.982.858,78 5.150.628,46 35,07% 13
2 EFRE | Insgesamt 53.434.764,00 85,00 44.290.730,58 82,89% 43.788.848,29 4.350.685,08 8,14% 22
3 EFRE | Insgesamt 16.088.368,00 85,00 9.423.299,04 58,57% 9.302.164,17 2.382.867,50 14,81% 6
4 EFRE | Insgesamt 23.963.618,00 85,00 14.895.714,00 62,16% 14.887.928,00 2.401.102,67 10,02% 8
5 EFRE | Insgesamt 6.904.584,00 85,00 6.250.068,78 90,52% 6.250.068,78 1.193.790,24 17,29% 7
Insgesamt EFRE 115.076.396,00 85,00 88.129.907,23 76,58% 87.211.868,02 15.479.073,95 13,45% 56
Insgesamt 115.076.396,00 85,00 88.129.907,23 76,58% 87.211.868,02 15.479.073,95 13,45% 56
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Gegebenenfalls sollte die Nutzung etwaiger Beitrige aus Drittlindern, die am Kooperationsprogramm teilnehmen, angegeben werden (z. B. IPA und
ENI, Norwegen, Schweiz)

Not applicable
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Tabelle 5: Aufschliisselung der kumulativen Finanzdaten nach Interventionskategorie

Wie in Tabelle 2 von Anhang II der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1011/2014 der Kommission (Muster fiir die Ubermittlung von Finanzdaten) und den

Tabellen 6-9 des Musters fiir die Kooperationsprogramme festgelegt.

Priorititsachse | Fonds | Inter bereich | Fi m | Di Territoriale Dimension Sekundires Di Di Forderfihige Forderfihige offentliche Von den Begiinstigten bei der Anzahl der
"n Umsetzungsmechanismen " ESF-Thema " " "n " Gesamtkosten der fiir Kosten der fiir eine Verwalt behorde geltend gewihlten
Art des Thematisches Wirtschaftszweig Gebiet eine Unterstiitzung Unterstiitzung gemachte forderfihige Vorhaben
" " ausgewiihlten Vorhaben | ausgewihlten Vorhaben Gesamtausgaben
Gebiets Ziel

1 EFRE | 058 01 01 07 01 20 CZ031 1.253.423,40 1.253.423,40 1.079.025,34 1
1 EFRE | 058 01 02 07 01 20 AT312 1.581.850,87 1.581.850,87 1.173.249,89 1
1 EFRE | 060 01 01 07 01 08 CZ064 1.012.218,21 1.012.218,21 22.882,58 1
1 EFRE | 060 01 01 07 01 20 ATI124 1.773.774,62 1.761.405,26 389.086,53 1
1 EFRE | 060 01 01 07 01 20 ATI130 1.494.782,97 1.367.444,81 964.030,94 1
1 EFRE | 060 01 01 07 01 24 CZ064 513.468,91 513.468,91 5.000,00 1
1 EFRE | 060 01 02 07 01 22 AT312 869.488,23 869.488,23 461.110,72 1
1 EFRE | 060 01 02 07 01 24 AT312 622.303,67 622.303,67 466.579,44 1
1 EFRE | 062 01 01 07 01 08 ATI130 700.643,88 700.643,88 89.127,28 1
1 EFRE | 062 01 01 07 01 13 ATI130 653.123,71 653.123,71 138.197,24 1
1 EFRE | 062 01 01 07 01 13 CZ064 939.942,28 939.942,28 5.000,00 1
1 EFRE | 062 01 02 07 01 11 ATI124 1.195.659,09 1.100.617,12 5.000,00 1
1 EFRE | 063 01 01 07 01 24 AT314 659.414,99 606.928,43 352.338,50 1
3 EFRE | 118 01 01 07 10 19 CZ031 1.154.987,50 1.154.987,50 650.348,08 2
3 EFRE | 118 01 02 07 10 19 ATI23 4.547.031,16 4.461.991,03 887.731,11 1
3 EFRE | 118 01 02 07 10 19 ATI124 451.388,27 451.388,27 0,00 1
3 EFRE | 118 01 03 07 10 19 ATI124 1.820.174,20 1.820.174,20 21.297,92 1
3 EFRE | 118 01 03 07 10 19 CZ063 1.449.717,91 1.413.623,17 823.490,39 1
4 EFRE | 119 01 01 07 11 23 CZ031 585.773,07 585.773,07 5.000,00 1
4 EFRE | 119 01 02 07 11 20 ATI23 1.362.002,89 1.362.002,89 361.229,96 2
4 EFRE | 119 01 02 07 11 21 AT313 197.820,15 190.034,15 135.639,08 1
4 EFRE | 119 01 02 07 11 24 CZ063 1.563.726,77 1.563.726,77 373.495,93 1
4 EFRE | 119 01 02 07 11 24 CZ064 379.558,21 379.558,21 5.000,00 1
4 EFRE | 119 01 03 07 11 21 CZ063 228.799,87 228.799,87 95.720,55 1
4 EFRE | 119 01 03 07 11 24 CZ031 10.578.033,04 10.578.033,04 1.425.017,15 1
2 EFRE | 013 01 03 07 06 10 CZ064 1.162.862,00 1.162.862,00 5.000,00 1
2 EFRE | 017 01 01 07 06 11 AT312 919.475,75 848.432,40 5.000,00 1
2 EFRE | 017 01 01 07 06 11 CZ063 999.700,26 957.676,86 713.782,90 1
2 EFRE | 034 01 03 07 06 23 CZ031 5.546.833,00 5.546.833,00 614.425,25 1
2 EFRE | 085 01 03 07 06 22 ATI125 2.171.069,09 2.171.069,09 68.545,68 1
2 EFRE | 085 01 03 07 06 22 CZ031 1.663.826,96 1.663.826,96 652.588,74 1
2 EFRE | 085 01 03 07 06 22 CZ064 1.756.833,88 1.756.833,88 137.502,96 1
2 EFRE | 086 01 03 07 06 22 CZ031 1.259.694,94 1.259.694,94 47.275,00 1
2 EFRE | 087 01 01 07 06 22 ATI130 5.883.953,55 5.883.953,55 209.960,33 1
2 EFRE | 087 01 03 07 06 22 ATI123 1.002.493,48 995.504,78 143.874,80 1
2 EFRE | 090 01 03 07 06 23 CZ064 1.373.096,81 1.373.096,81 5.000,00 1
2 EFRE | 091 01 03 07 06 22 CZ031 3.452.297,09 3.452.297,09 5.000,00 1
2 EFRE | 091 01 03 07 06 23 ATI125 1.870.030,04 1.870.030,04 114.309,89 1
2 EFRE | 091 01 03 07 06 23 AT313 1.000.210,45 960.146,74 126.779,53 1
2 EFRE | 091 01 03 07 06 23 CZ064 498.328,73 498.328,73 166.630,55 1
2 EFRE | 092 01 02 07 06 08 CZ064 3.248.218,64 3.218.601,79 136.223,62 1
2 EFRE | 092 01 02 07 06 23 CZ031 2.553.344,46 2.455.092,42 66.456,24 1
2 EFRE | 092 01 03 07 06 23 AT313 2.349.223,39 2.135.329,15 324.909,04 1
2 EFRE | 092 01 03 07 06 23 CZ063 3.297.794,59 3.297.794,59 125.675,47 2
2 EFRE | 093 01 01 07 06 23 ATI130 1.156.082,64 1.156.082,64 534.798,88 1
2 EFRE | 093 01 03 07 06 23 CZ031 1.125.360,83 1.125.360,83 146.946,20 1
5 EFRE | 121 01 07 07 18 ATI23 4.118.314,00 4.118.314,00 484.002,01 2
5 EFRE | 121 01 07 07 18 CZ010 2.061.164,78 2.061.164,78 692.984,41 2
5 EFRE | 121 01 07 07 18 CZ031 23.530,00 23.530,00 5.497,48 1
5 EFRE | 121 01 07 07 18 CZ063 23.530,00 23.530,00 5.574,04 1
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Prioriti h Fonds | Inter eich | Fi 'm | Di Territoriale Dimension Sekundires Dimension Dimension Forderfihige Forderfihige 6ffentliche Von den Begiinstigten bei der Anzahl der
" Umsetzungsmechanismen " ESF-Thema " " " " Gesamtkosten der fiir Kosten der fiir eine Verwaltungsbehérde geltend ausgewiihlten
Art des Thematisches Wirtschaftszweig Gebiet eine Unterstiitzung Unterstiitzung gemachte forderfihige Vorhaben
" " ausgewihlten Vorhaben | ausgewihlten Vorhaben Gesamtausgaben
Gebiets Ziel
5 EFRE | 121 01 07 07 18 CZ064 23.530,00 23.530,00 5.732,30
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Tabelle 6: Kumulierte Kosten eines auflerhalb des Unionsteils des Programmbereichs durchgefiihrten Vorhabens oder Vorhabenteils

1.
Vorhaben

2

2. Hohe der EFRE-
Unterstiitzung (1), die fiir
aullerhalb des Unionsteils
des Programmgebiets
durchgefiihrte Vorhaben
und Vorhabenteile
vorgesehen ist, basierend
auf ausgewihlten
Vorhaben

3. Anteil der
Gesamtmittelzuweisung, der einem
aullerhalb des Unionsteils des
Programmbereichs durchgefiihrten
Vorhaben oder Vorhabenteil
zugewiesen wurde (%) (Spalte 2/auf
Programmebene der Unterstiitzung
aus dem EFRE zugewiesener
Gesamtbetrag x 100)

4. Forderfihige Ausgaben der
EFRE-Unterstiitzung, die fiir
aullerhalb des Unionsteils des
Programmgebiets
durchgefiihrte Vorhaben und
Vorhabenteile angefallen ist
und bei der
Verwaltungsbehorde durch den
Begiinstigten geltend gemacht
wurde

5. Anteil der
Gesamtmittelzuweisung, der einem
aullerhalb des Unionsteils des
Programmbereichs durchgefiihrten
Vorhaben oder Vorhabenteil
zugewiesen wurde (%) (Spalte 4/auf
Programmebene der Unterstiitzung
aus dem EFRE zugewiesener
Gesamtbetrag x 100)

(1) Die EFRE-Unterstiitzung wird im Kommissionsbeschluss zum jeweiligen Kooperationsprogramm festgelegt.

(2) Im Einklang mit den und vorbehaltlich der Obergrenzen aus Artikel 20 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013.
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4.SYNTHESE DER BEWERTUNGEN

2019 was dedicated to the impact assessment of the projects in the four priority axes. In concrete terms the
working packages 1-3 were evaluated.

WP1 — Communication strategy

The main findings of the evaluation show that the strategy is fit for purpose, but also leaves some room
for improvements:

Some of the mandatory elements of the communication strategy still need better coverage and
improvements (especially a support for beneficiaries in their communication activities, information on
staff resources, and information on the assessment of measures).

With the Interreg logo and common appearance of the communication a corporate identity is ensured.
However, the attractiveness of the graphic appearance (corporate design) of the programme (website,
programme manuals, etc.) is assessed rather low and could be improved. Here it needs to be mentioned
that in the meantime the website has been improved is more attractive now.

The (programme-) internal communication has been judged by the interviewees to be very good, as
various communication channels ensure good information flows and prove to be also effective for
problem solving. The roles between the communication actors are well defined and regular coordination
takes place.

External communication to stakeholders, potential and actual applicants and project promoters is
according to plan and functional. As in many cooperation programmes, the strategy is based on a classical
concept with the organisation of different events and seminars, a website, publicity material like roll-ups
or give-aways, press releases and different publications. In addition, some social media presence has been
set up.

WP2 — The need of the area and intervention logic

The ongoing evaluation showed that the programme region has performed well since the beginning of the
programming period for most of the analysed indicators. However, (global) developments have significant
impacts on the region and on the programme implementation. In several sectors (e.g. climate change,
education) the cooperation programme has given important impulses for positive development to improve
the competitiveness, etc. for the benefit of the people, organisations, businesses and regions.
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Main challenges that can be addressed by Interreg are the following:

In terms of climate change cross-border cooperation in this field is already well advanced and can
therefore effectively address issues arising from climate change, such as disaster risk assessment and
management, or flood protection.

Energy efficiency is a challenge for cooperation, as both countries have a high consumption of energy.
Knowledge sharing, joint analysis, studies and practical projects, and support for energy related R&D and
the development of joint actions to support energy efficiency are possible areas for cooperation.

Waste treatment is a specific problem in the border region, particularly on the Czech side of the border,
where the recycling rate of municipal waste remains below EU average. As Austrian regions show a high
standard of waste treatment, joint efforts could tackle this issue, e.g. through an in-depth analysis of cross-
border potential in waste treatment, developing cross-border waste treatment plans, sharing capacity.

Digitalisation may help to stimulate positive effects in the border region.

The heterogeneity of the geographic area of the AT-CZ programme region creates a difference in needs
of urban as well as rural areas. While urban areas profit from well-functioning cooperation in the fields
of research, development and innovation, rural areas are more in need of infrastructure projects, especially
innovative mobility.

Development opportunities lie in the better use of research, development and innovation to overcome
barriers and stimulate cooperation.

WP3 — Administrative burden

The programme administration works well: the internal cooperation and distribution of roles between
the different programme actors are functional. Even though resources are scarce, the main tasks can be
achieved without significant problems.

Overall, the programme documents and procedures are well prepared, matched to the requirements and
rather simple (following the results of the survey). The programme implementation with the checks and
assessments of application to the approval is functioning well. However, there is still some room for
improvement in the transparency of project selection.
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The finalisation of the working packages 4-7 and of the summarizing part is planned for the first half of
2020.
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[ Name

| Fonds

| von Monat

| von Jahr

| bis Monat

| bis Jahr

| Art der Bewertung

| Thematisches Ziel

| Thema

| Feststellungen
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5. PROBLEME, DIE SICH AUF DIE LEISTUNG DES PROGRAMMS AUSWIRKEN, UND
VORGENOMMENE MASSNAHMEN

a) Probleme, die sich auf die Leistung des Programms auswirken, und vorgenommene Maflnahmen

In 2019, no major issues negatively affected the performance of the programme. Progress was achieved as
regards the general performance regarding the fulfilment of the performance framework — nonetheless, delays
due to the late start of the programme (in 2016 only) can still be perceived.

As regards the audit level, the Audit Authority carried out first SLC checks in 2019 — embracing audits of 4
Czech partner institutions, 3 Austrian partner institutions as well as a system audit on the Czech side. The
assurance package was successfully submitted in time.

As regards progress in financial terms, the programme was generally able to reach its payment goals.
Nonetheless, despite the level of committed funds is rather high, the level of spending at project level still
leaves some room for improvement. Thus, the programme bodies regularly encourage the Lead Partners to
submit their progress reports on project level, without waiting for finalized partner reports plus control
certificated for all partners. This mainly aims at avoiding cumulative retardations, resulting from (regionally)
different paces of project implementation and control.

Generally, MA /]S strive towards enhancing communication and cooperation with the programme actors and
control bodies, particularly for accelerating spending at project level and programme level. For achieving this,
as quality assurance measures, FLC meetings was / will be pursued on a regular basis and a major emphasis
was / will be put on seminars for Lead partners / project partners.

In 2019, no major macroeconomic, societal or political challenges in the region, such as a crisis, a mass
movement or a pandemic, had direct influence on the programme.
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b) OPTIONAL BEI KURZBERICHTEN, ansonsten in Punkt 9.1. Bewertung, ob die Fortschritte im
Hinblick auf die Ziele des Programms ausreichen, um ihr Erreichen zu gewihrleisten, unter Angabe
etwaiger ergriffener oder geplanter Abhilfemafinahmen, falls zutreffend.

General assessment of the current programme performance:

By the end of 2019, the programme had a level of committed funds of 86%, which constitutes a satisfactory
level. The programme is hence “on track”.

The programme will be able to achieve the output indicators as defined in of the performance framework. Most
indicators will already be achieved by the projects, which were approved until the end of 2019.
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6. BURGERINFO (ARTIKEL 50 ABSATZ 9 DER VERORDNUNG (EU) NR. 1303/2013)
Eine Biirgerinfo zu den Inhalten der jahrlichen und abschlieBenden Durchfiihrungsberichte soll verdffentlicht
und als separate Datei als Anhang des jdhrlichen bzw. des abschlieBenden Durchfiihrungsberichts hochgeladen

werden.

Aktualisieren/Aufrufen konnen Sie die Biirgerinfo unter Allgemeines -> Dokumente
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7. BERICHT UBER DEN EINSATZ DER FINANZINSTRUMENTE (ARTIKEL 46 DER VERORDNUNG
(EU) NR. 1303/2013)
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8. FORTSCHRITTE BEI DER VORBEREITUNG UND DURCHFUHRUNG VON GROSSPROJEKTEN UND GEMEINSAMEN AKTIONSPLANEN
(ARTIKEL 101 BUCHSTABE H UND ARTIKEL 111 ABSATZ 3 DER VERORDNUNG (EU) NR. 1303/2013 SOWIE ARTIKEL 14 ABSATZ 3 BUCHSTABE B DER
VERORDNUNG (EU) NR. 1299/2013)

8.1. GroBprojekte

Tabelle 7: GroB3projekte

Projekt| CCI- | Status | Gesamtinvestitionen | Forderfihige Geplantes Datum fiir | Datum der il i Gep Beginn [ Geplant Prioriti iti iorititen | Derzeitiger Stand der Durchfiihrung —| Derzeitiger Stand der Durchfiihrung —| Wichtigste | Datum der| Anmerkungen
Nr. GP Gesamtkosten Mitteilung/Einreichung des | Einwilligung/Genehmigung  durch| der Durchfiihrung| Datum fiir finanzieller Fortschritt (% der der| physischer Fortschritt | Outputs Unterzeichnung des
Grofiprojektantrags bei der | die Kommission den Abschluss K issi ini; A ben im chfiihr des Projekts ersten Vertrags iiber die
Kommission Vergleich z den forderfihigen Arbeiten (1)
Gesamtkosten)

(1) Im Falle von Titigkeiten im Rahmen von &ffentlich-privaten Partnerschaften, der OPP-Vertrag zwischen der 6ffentlichen und der privatwirtschaftlichen
Einrichtung (Artikel 102 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013).

Erhebliche Probleme wihrend der Durchfiihrung von Grofiprojekten und Mallnahmen zu ihrer Bewiltigung

Not applicable

Etwaige geplante Anderungen bei der Auflistung der Grofiprojekte im Kooperationsprogramm

Not applicable
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8.2. Gemeinsame Aktionspliine

Fortschritt bei der Durchfiihrung der verschiedenen Phasen der gemeinsamen Aktionspléne

Not applicable
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Tabelle 8: Gemeinsame Aktionspléine

Titel des| CCI- | Durchfiihrungsphase Forderfihige Offentliche Beitrag des operationellen| Prioriti hse| Art es| [Geplante] [Geplanter]  Beginn| [Geplanter]| Wichtigster  Output| Der Kommission bescheinigte| Anmerkungen|
gemeinsamen Nr. |[gemeinsamer Aktionsplan Gesamtkosten Unterstiitzung Programms zum gemeinsamen gemeinsamen Einreichung bei der|der Durchfiihrung Abschluss und wichtigste| forderfihige
Aktionsplans insgesamt Aktionsplan AKti 1 K issi Ergebnisse G sgaben
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Erhebliche Probleme und Mafinahmen zu ihrer Bewiltigung

Not applicable
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9. BEWERTUNG DER DURCHFUHRUNG DES KOOPERATIONSPROGRAMMS (ARTIKEL 50
ABSATZ 4 DER VERORDNUNG (EU) NR. 1303/2013 UND ARTIKEL 14 ABSATZ 4 DER VERORDNUNG (EU)
NR. 1299/2013)

9.1 Informationen aus Teil A und Erreichen der Ziele des Programm (Artikel 50 Absatz 4 der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

| Prioritdtsachse | 1 - Strengthening research, technological development and innovation
|

| Priorititsachse | 2 - Environment and Resources

|

| Priorititsachse | 3 - Human resources development

|

| Priorititsachse | 4 - Sustainable networks and institutional cooperation

|

| Prioritdtsachse | 5 - Technical assistance
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9.2. Besondere Maflnahmen zur Forderung der Gleichstellung von Minnern und Frauen und zur
Bekimpfung von Diskriminierung, insbesondere Verbesserung der Zugiinglichkeit fiir Personen mit
einer Behinderung, und Vorkehrungen zur Gewihrleistung der Beriicksichtigung des
Gleichstellungsaspektes im Kooperationsprogramm und in Vorhaben (Artikel 50 Absatz 4 der
Verordnung (EU) Nr.1303/2013 und Artikel 14 Absatz4 Unterabsatz2 Buchstabed der
Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Eine Bewertung der Durchfithrung spezifischer MaBnahmen zur Einhaltung der Grundsitze aus Artikel 7
der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 iiber die Forderung der Gleichstellung von Ménnern und Frauen und
Nichtdiskriminierung, gegebenenfalls — je nach Inhalt und Zielen des Kooperationsprogramms —
einschlieBlich eines Uberblicks iiber die besonderen MaBnahmen zur Foérderung der Gleichstellung von
Minnern und Frauen und zur Bekdmpfung von Diskriminierung, einschlieflich Verbesserung der
Zuginglichkeit fiir Personen mit einer Behinderung, und Vorkehrungen zur Gewéhrleistung der
Beriicksichtigung des Gleichstellungsaspektes im Kooperationsprogramm und in Vorhaben.
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9.3 Nachhaltige Entwicklung (Artikel 50 Absatz4 der Verordnung (EU) Nr.1303/2013 und
Artikel 14 Absatz 4 Unterabsatz 2 Buchstabe e der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Bewertung der Durchfilhrung von MaBnahmen zur Einhaltung der Grundsitze aus Artikel 8 der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 iiber nachhaltige Entwicklung, gegebenenfalls — je nach Inhalt und
Zielen des Kooperationsprogramms — einschlieBlich eines Uberblicks iiber die zur Forderung einer
nachhaltigen Entwicklung getroffenen Maflnahmen in Einklang mit dem genannten Artikel.
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9.4. Berichterstattung iiber die fiir die Klimaschutzziele verwendete Unterstiitzung (Artikel 50
Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Berechneter Betrag der fiir die Klimaschutzziele vorgesehenen Unterstiitzung auf Basis der kumulativen
Finanzdaten nach Interventionskategorie (Tabelle 7)

Priorititsachse | Betrag der fiir die Klimaschutzziele | Anteil der Gesamtzuweisung fiir das
vorgesehenen Unterstiitzung (EUR) operationelle Programm (%)
2 10.338.529,33 22,76%
Insgesamt 10.338.529,33 10,57%
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9.5 Rolle der Partner bei der Durchfiihrung des Kooperationsprogramms (Artikel 50 Absatz 4 der
Verordnung (EU) Nr.1303/2013 und Artikel 14 Absatz4 Unterabsatz1 Buchstabec der
Verordnung (EU) Nr. 1299/2013)

Bewertung der Durchfiihrung von Mallnahmen zur Einhaltung der Rolle der Partner aus Artikel 5 der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, einschlieBlich Einbindung von Partnern in die Durchfiihrung, die
Begleitung und die Bewertung des Kooperationsprogramms.
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10. OBLIGATORISCHE ANGABEN UND BEWERTUNG GEMASS ARTIKEL 14 ABSATZ 4
UNTERABSATZ 1 BUCHSTABEN A UND B DER VERORDNUNG (EU) NR. 1299/2013

10.1 Fortschritte bei der Umsetzung des Bewertungsplans und der Folgemafinahmen zu den bei der
Bewertung gemachten Feststellungen

DE
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| Status

| Name

| Fonds

| Jahr der Fertigstellung der Bewertung

| Art der Bewertung

| Thematisches Ziel

| Thema

| Feststellungen (bei Ausfithrung)

| Follow-up (bei Ausfiihrung)
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10.2 Ergebnisse der im Rahmen der Kommunikationsstrategie durchgefiihrten Informations- und
Offentlichkeitsmafinahmen der Fonds
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11. ZUSATZLICHE INFORMATIONEN, DIE JE NACH INHALT UND ZIELEN DES
KOOPERATIONSPROGRAMMS HINZUGEFUGT WERDEN KONNEN (ARTIKEL 14 ABSATZ 4
UNTERABSATZ 2 BUCHSTABEN A, B, C UND F DER VERORDNUNG (EU) NR. 1299/2013)

11.1. Fortschritte bei der Durchfiihrung des integrierten Ansatzes zur territorialen Entwicklung,
einschliefllich integrierter territorialer Investitionen, nachhaltiger Stadtentwicklung, und der von der
ortlichen Bevolkerung betriebenen lokalen Entwicklung im Rahmen des Kooperationsprogramms

DE 2 DE



11.2 Fortschritte bei der Durchfiihrung von Maflnahmen zur Stirkung der Leistungsfihigkeit der
Behorden und Begiinstigten bei der Verwaltung und Nutzung des EFRE
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11.3 Beitrag zu den makroregionalen Strategien und den Strategien fiir die Meeresgebiete
(gegebenenfalls)

Wie in der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 in Erwédgungsgrund 19, in Artikel 8 Absatz 3 Buchstabe d ("Inhalt,
Annahme und Anderung der Kooperationsprogramme") und in Artikel 14 Absatz 4 Unterabsatz 2 Buchstabe c
("Durchfiihrungsberichte") dargelegt, trdgt dieses Programm zu einer oder mehreren makroregionalen
Strategien und/oder Meeresbeckenstrategien bei:

The Interreg programme AT-CZ addresses selected objectives of the EUDRS. The programme implementation
shows promising contributions to the respective priority areas and respective EUDRS-actions. Specifically, the
territorial cross-border approach sets the programme apart from other funding sources that support interventions
that are aligned with the EUDRS.

The programme addresses one priority area (“7To promote culture and tourism, people-to-people contacts’) of
the EUDRS-pillar “Connecting the Danube region” with one Investment Priority (6c).

The respective specific objective (SO2a) aims for sustainable valorisation of the region’s cultural and natural
heritage. With a total share of 33% of the programme ERDF-funds, the programme puts an emphasis on this
issue. In sum, 15 projects with € 26.060.263,- as committed ERDF funds were approved by the end of 2019.

The programme addresses three priority areas of the pillar “Protecting the environment in the Danube
region” with one Investment Priority (6d). These areas are: To restore and maintain the quality of the water, To
manage environmental risks, To preserve biodiversity, landscapes and the quality of air and soil. The
respective specific objective (SO2b) aims at increasing ecological stability and improving the ecosystem
services. 8% of the available ERDF-funds are allocated to this specific objective. By the end of 2019, 5 projects
supporting the specific objective 2b were submitted and approved. With a commitment rate of 119 % (€
8.864.522,-) more than the originally allocated funds are committed. The cross-border approach shows positive
structural effects by supporting long-term partnerships (e.g. national parks) which implement coordinated
actions for common interests. Project results are included in national and institutional strategies.

The programme addresses two priority areas of the pillar “Building prosperity in the Danube region” with
three Investment Priorities: two IPs within priority 1 (1a and 1b) and one IP within priority 3 (10a). The
respective specific objectives aim for (i) improving and extending research and innovation capacities (SO1la),
fostering the involvement of enterprises (primarily SMEs) in the innovation system (SO1b) and extending the
common supply of education and qualification activities in order to utilize human resources potential in cross-
border region (SO3a). In total, 27% of the available ERDF-funds are allocated to these specific objectives.

By the end of 2019, 26 projects have been approved that support this EUDRS pillar (10 within IP 1a, 7 within
IP 1b and 9 within [P10a). Commitment rates of the available ERDF-funds vary between 97 % and 123 %.

The priority areas of this pillar are: To develop the knowledge society through research education and
information technologies and To invest in people and skills.

[ EU-Strategie fiir den Ostseeraum (EUSBSR)

M EU-Strategie fiir den Donauraum (EUSDR)

[0 EU-Strategie fiir die Region Adria-lonisches Meer (EUSAIR)
[ EU-Strategie fiir den Alpenraum (EUSALP)
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[ Meeresstrategie fiir den Atlantik (ATLSBS)
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EUSDR

Sédule(n) und Schwerpunktbereich(e), fiir die das Programm relevant ist/sind::

Saule

Schwerpunktbereich

1 - Anbindung des Donauraums

1.1 - Mobilitdt — Wasserstrallen

1 - Anbindung des Donauraums

1.2 - Mobilitdt — Stralle, Schiene und Luft

1 - Anbindung des Donauraums

1.3 - Energie

1 - Anbindung des Donauraums

1.4 - Kultur und Tourismus

2 - Umweltschutz im Donauraum

2.1 - Qualitdt der Gewdisser

2 - Umweltschutz im Donauraum

2.2 - Umweltrisiken

2 - Umweltschutz im Donauraum

2.3 - Biologische Vielfalt, Landschaften, Qualitidt von Luft und
Boden

3 - Aufbau von Wohlstand im

Donauraum

3.1 - Wissensgesellschaft

3 - Aufbau von Wohlstand im

Donauraum

3.2 - Wettbewerbsfahigkeit

3 - Aufbau von Wohlstand im

Donauraum

3.3 - Menschen und Qualifikationen

4 - Stiarkung des Donauraums

4.1 - Institutionelle Kapazitit und Zusammenarbeit

ool o0 o g ogoooood

4 - Stiarkung des Donauraums

4.2 - Sicherheit

DE

53 DE




Aktionen oder Mechanismen, mit denen das Programm besser mit der EUSDR verkniipft werden soll

A. Nehmen makroregionale Koordinatoren (vor allem nationale Koordinatoren, Koordinatoren der
prioritiren Bereiche oder Mitglieder des Lenkungsausschusses) am Begleitausschuss des Programms
teil?

Ja OO Nein O

B. Wurden bei den Auswahlkriterien Extrapunkte fiir spezifische Maflnahmen zur Unterstiitzung der
EUSDR vergeben?

Ja [0 Nein O
C. Wurden bei dem Programm EU-Mittel in die EUSDR investiert?
Ja 0 Nein O

D. Erhaltene Ergebnisse in Bezug auf die EUSDR (n/z fiir 2016)

E. Trigt das Programm zu den Zielen bei, wie von den nationalen Koordinatoren und Koordinatoren
der prioritiren Bereiche im Jahr 2016 validiert (hochgeladen auf die EUSDR-Website)? (Bitte Ziel(e)
angeben)
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11.4 Fortschritte bei der Durchfiihrung von Mafinahmen im Bereich soziale Innovation
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13. INTELLIGENTES, NACHHALTIGES UND INTEGRATIVES WACHSTUM

Informationen und Bewertung hinsichtlich des Beitrags des Programms zum Erreichen der Unionsstrategie fiir
intelligentes, nachhaltiges und integratives Wachstum
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14. PROBLEME, DIE SICH AUF DIE LEISTUNG DES PROGRAMMS AUSWIRKEN, UND
VORGENOMMENE MASSNAHMEN - LEISTUNGSRAHMEN (ARTIKEL 50 ABSATZ2 DER
VERORDNUNG (EU) NR. 1303/2013)

Wenn die Bewertung der Fortschritte im Hinblick auf die im Leistungsrahmen festgelegten Etappenziele und
Ziele aufzeigt, dass bestimmte Etappenziele und Ziele nicht erreicht wurden, sollten die Mitgliedstaaten die
Griinde fiir das Verfehlen dieser Etappenziele im Bericht 2019 (fiir die Etappenziele) und im endgiiltigen
Durchfiihrungsbericht (fiir die Ziele) darlegen
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DOKUMENTE

Dokumentname Dokumentart Dokumentdatum Lokale Referenz Kommissionsreferenz Dateien Sendedatum Absender
ATCZ _Citizens Summary 2019 DE Biirgerinfo 27.08.2020 Ares(2020)4790061 ATCZ_Citizens Summary 2019 DE 14.09.2020 n002zjih
ATCZ_Citizens Summary 2019 CZ Biirgerinfo 27.08.2020 Ares(2020)4790061 ATCZ_Citizens Summary 2019 CZ 14.09.2020 n002zjih
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LETZTE VALIDIERUNGSERGEBNISSE

Schwere

Code

Nachricht

Info

Version des Durchfithrungsberichts wurde validiert.

Achtung

2.37

Im Abschnitt "Makroregionale Strategien und Strategien fiir die Meeresgebiete" sollte fiir die Strategie EUSDR mindestens eine Relevanz ausgewéhlt werden

Achtung

2.38

Im Abschnitt "Makroregionale Strategien und Strategien fiir die Meeresgebiete" sollten fiir die Strategie EUSDR die Fragen A, B und C beantwortet werden

Achtung

2.48.1

Jahrlicher Wert in Tabelle 1 liegt unter dem Ausgangswert und entfernt sich vom Ziel fiir Prioritatsachse: 1, Investitionsprioritit: 1a, Einzelziel: 1a, Indikator: RI 1, Jahr: 2014 (0,00 < 2,70). Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.48.1

Jahrlicher Wert in Tabelle 1 liegt unter dem Ausgangswert und entfernt sich vom Ziel fiir Prioritatsachse: 1, Investitionsprioritat: 1b, Einzelziel: 1b, Indikator: RI 2, Jahr: 2014 (0,00 < 1,80). Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.48.1

Jahrlicher Wert in Tabelle 1 liegt unter dem Ausgangswert und entfernt sich vom Ziel fiir Prioritatsachse: 2, Investitionsprioritit: 6¢, Einzelziel: 2a, Indikator: RI 3, Jahr: 2014 (0,00 < 28.028.000,00). Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.48.1

Jahrlicher Wert in Tabelle 1 liegt unter dem Ausgangswert und entfernt sich vom Ziel fiir Prioritatsachse: 2, Investitionsprioritit: 6d, Einzelziel: 2b, Indikator: RI4, Jahr: 2014 (0,00 < 38,40). Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.48.1

Jahrlicher Wert in Tabelle 1 liegt unter dem Ausgangswert und entfernt sich vom Ziel fiir Prioritatsachse: 2, Investitionsprioritit: 6f, Einzelziel: 2¢, Indikator: RIS, Jahr: 2014 (0,00 < 62,40). Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.48.1

Jahrlicher Wert in Tabelle 1 liegt unter dem Ausgangswert und entfernt sich vom Ziel fiir Prioritatsachse: 3, Investitionsprioritit: 10a, Einzelziel: 3a, Indikator: RI6, Jahr: 2014 (0,00 < 75,00). Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.48.1

Jahrlicher Wert in Tabelle 1 liegt unter dem Ausgangswert und entfernt sich vom Ziel fiir Prioritatsachse: 4, Investitionsprioritit: 11a, Einzelziel: 4a, Indikator: RI 7, Jahr: 2014 (0,00 < 22,00). Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.48.1

Jahrlicher Wert in Tabelle 1 liegt unter dem Ausgangswert und entfernt sich vom Ziel fiir Prioritatsachse: 4, Investitionsprioritit: 11a, Einzelziel: 4a, Indikator: RI 7, Jahr: 2016 (20,77 < 22,00). Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.48.1

Jahrlicher Wert in Tabelle 1 liegt unter dem Ausgangswert und entfernt sich vom Ziel fiir Prioritatsachse: 4, Investitionsprioritit: 11a, Einzelziel: 4a, Indikator: RI 7, Jahr: 2017 (20,77 < 22,00). Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.48.1

Jéhrlicher Wert in Tabelle 1 liegt unter dem Ausgangswert und entfernt sich vom Ziel fiir Prioritétsachse: 4, Investitionsprioritit: 11a, Einzelziel: 4a, Indikator: RI 7, Jahr: 2018 (20,77 < 22,00). Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.48.1

Jéhrlicher Wert in Tabelle 1 liegt unter dem Ausgangswert und entfernt sich vom Ziel fiir Prioritétsachse: 4, Investitionsprioritit: 11a, Einzelziel: 4a, Indikator: RI 7, Jahr: 2019 (20,77 < 22,00). Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.49.1

Jéhrlicher Wert in Tabelle 1 liegt iiber der Sollvorgabe fiir Priorititsachse: 2, Investitionsprioritét: 6¢c, Einzelziel: 2a, Indikator: RI 3, Jahr: 2015 (2.802.800.000,00 > 31.500.000,00). Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.49.1

Jéhrlicher Wert in Tabelle 1 liegt iiber der Sollvorgabe fiir Priorititsachse: 2, Investitionsprioritét: 6¢, Einzelziel: 2a, Indikator: RI 3, Jahr: 2016 (31.861.315,00 > 31.500.000,00). Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.49.1

Jéhrlicher Wert in Tabelle 1 liegt iiber der Sollvorgabe fiir Priorititsachse: 2, Investitionsprioritét: 6¢, Einzelziel: 2a, Indikator: RI 3, Jahr: 2017 (31.861.315,00 > 31.500.000,00). Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.49.1

Jahrlicher Wert in Tabelle 1 liegt iiber der Sollvorgabe fiir Prioritdtsachse: 2, Investitionsprioritit: 6¢, Einzelziel: 2a, Indikator: RI 3, Jahr: 2018 (31.861.315,00 > 31.500.000,00). Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.49.1

Jahrlicher Wert in Tabelle 1 liegt iiber der Sollvorgabe fiir Prioritdtsachse: 2, Investitionsprioritit: 6¢, Einzelziel: 2a, Indikator: RI 3, Jahr: 2019 (33.689.934,00 > 31.500.000,00). Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.49.1

Jéhrlicher Wert in Tabelle 1 liegt iiber der Sollvorgabe fiir Prioritdtsachse: 3, Investitionsprioritéit: 10a, Einzelziel: 3a, Indikator: RI6, Jahr: 2016 (104,00 > 100,00). Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.49.1

Jéhrlicher Wert in Tabelle 1 liegt iiber der Sollvorgabe fiir Prioritdtsachse: 3, Investitionsprioritét: 10a, Einzelziel: 3a, Indikator: RI6, Jahr: 2017 (133,00 > 100,00). Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.49.1

Jéhrlicher Wert in Tabelle 1 liegt iiber der Sollvorgabe fiir Prioritdtsachse: 3, Investitionsprioritét: 10a, Einzelziel: 3a, Indikator: RI6, Jahr: 2018 (133,00 > 100,00). Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.49.1

Jéhrlicher Wert in Tabelle 1 liegt iiber der Sollvorgabe fiir Prioritdtsachse: 3, Investitionsprioritét: 10a, Einzelziel: 3a, Indikator: RI6, Jahr: 2019 (133,00 > 100,00). Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrégt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 100,63 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

4, Investitionsprioritét: 11a, Indikator: OP12, Jahr: 2017. Bitte liberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrégt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 100,63 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

4, Investitionsprioritét: 11a, Indikator: OP12, Jahr: 2018. Bitte liberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrédgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 108,33 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

2, Investitionsprioritét: 6¢, Indikator: OP 6, Jahr: 2018. Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrédgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 108,33 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

2, Investitionsprioritét: 6¢, Indikator: OP 6, Jahr: 2019. Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrédgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 125,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

2, Investitionsprioritét: 6¢, Indikator: OP 5, Jahr: 2017. Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 133,33 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

2, Investitionsprioritét: 6f, Indikator: OP 11, Jahr: 2019. Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 140,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

2, Investitionsprioritét: 6¢, Indikator: OP 7, Jahr: 2018. Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 146,67 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

1, Investitionsprioritét: 1a, Indikator: OP 2, Jahr: 2017. Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 146,67 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

1, Investitionsprioritét: 1a, Indikator: OP 2, Jahr: 2018. Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 150,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

2, Investitionsprioritét: 6d, Indikator: OP 8, Jahr: 2018. Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 150,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

2, Investitionsprioritét: 6d, Indikator: OP 8, Jahr: 2019. Bitte tiberpriifen.
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Schwere

Code

Nachricht

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrégt der eingegebenen jihrliche Gesamtwert 150,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "'s" Priorititsachse:

2, Investitionsprioritét:

6d, Indikator: OP 9, Jahr: 2019. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrégt der eingegebenen jihrliche Gesamtwert 160,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "'s" Priorititsachse:

1, Investitionsprioritat:

1a, Indikator: OP 1, Jahr: 2019. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrégt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 165,94 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "'s" Priorititsachse:

4, Investitionsprioritat:

11a, Indikator: OP12, Jahr: 2019. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrégt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 166,67 % der Sollvorgabe insgesamt fiir """ Priorititsachse:

3, Investitionsprioritét:

10a, Indikator: OP 12, Jahr: 2019. Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 172,14 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

3, Investitionsprioritét:

10a, Indikator: CO46, Jahr: 2018. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 180,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

2, Investitionsprioritit:

6c¢, Indikator: OP 7, Jahr: 2019. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrégt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 200,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritdtsachse:

1, Investitionsprioritat:

1a, Indikator: OP 2, Jahr: 2019. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrégt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 200,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritdtsachse:

2, Investitionsprioritat:

6d, Indikator: OP 8, Jahr: 2017. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrégt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 200,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritdtsachse:

2, Investitionsprioritit:

6d, Indikator: OP 9, Jahr: 2017. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrégt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 200,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

2, Investitionsprioritit:

6d, Indikator: OP 9, Jahr: 2018. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrédgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 225,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

2, Investitionsprioritét:

6¢, Indikator: OP 5, Jahr: 2018. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrédgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 250,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

2, Investitionsprioritét:

6¢, Indikator: OP 5, Jahr: 2019. Bitte liberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrédgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 293,29 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

3, Investitionsprioritét:

10a, Indikator: CO46, Jahr: 2019. Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrédgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 333,33 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

1, Investitionsprioritit:

1b, Indikator: OP 4, Jahr: 2016. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrédgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 366,67 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

1, Investitionsprioritit:

1b, Indikator: OP 4, Jahr: 2017. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrédgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 483,33 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

1, Investitionsprioritit:

1b, Indikator: OP 4, Jahr: 2018. Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.52.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 583,33 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "S", Prioritétsachse:

1, Investitionsprioritit:

1b, Indikator: OP 4, Jahr: 2019. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.53.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 113,33 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "F ", Prioritétsachse:

1, Investitionsprioritat:

1a, Indikator: OP 2, Jahr: 2018. Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.53.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 146,67 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "F", Prioritétsachse:

1, Investitionsprioritit:

1a, Indikator: OP 2, Jahr: 2019. Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.53.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 150,00 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "F", Prioritétsachse:

5, Investitionsprioritit:

-, Indikator: OP 16, Jahr: 2019. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.53.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 168,14 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "F", Prioritétsachse:

3, Investitionsprioritit:

10a, Indikator: CO46, Jahr: 2019. Bitte {iberpriifen.

Achtung

2.53.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert 217,81 % der Sollvorgabe insgesamt fiir "F", Prioritétsachse:

4, Investitionsprioritat:

11a, Indikator: OP12, Jahr: 2019. Bitte tiberpriifen.

Achtung

2.54.1

In Tabelle 2 betrégt der eingegebenen jahrliche Gesamtwert fiir "g" (durchgefiihrt) 104,82 % der des eingegebenen jéhrlichen Gesamtwerts fiir "s" (Vorausschitzung basierend auf Auswahl), Prioritdtsachse:

Investitionsprioritét: -, Indikator: OP 18, Jahr: 2019. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.54.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jihrliche Gesamtwert fiir "p" (durchgefiihrt) 131,26 % der des eingegebenen jahrlichen Gesamtwerts fiir "s" (Vorausschitzung basierend auf Auswahl), Prioritéitsachse:

Investitionsprioritét: 11a, Indikator: OP12, Jahr: 2019. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.54.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jihrliche Gesamtwert fiir "p" (durchgefiihrt) 150,00 % der des eingegebenen jahrlichen Gesamtwerts fiir "s" (Vorausschitzung basierend auf Auswahl), Prioritétsachse:

Investitionsprioritit: -, Indikator: OP 16, Jahr: 2019. Bitte iiberpriifen.

Achtung

2.54.1

In Tabelle 2 betrdgt der eingegebenen jihrliche Gesamtwert fiir "p" (durchgefiihrt) 155,56 % der des eingegebenen jahrlichen Gesamtwerts fiir "g" (Vorausschitzung basierend auf Auswahl), Prioritétsachse:

Investitionsprioritét: 11a, Indikator: OP12, Jahr: 2016. Bitte iiberpriifen.
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